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Belckrnng. 1. Anfragen diber den Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungsweise ¢
Eriranklen sind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telegraphisch (mit Riickporto) an das Auskunfts I
burean der Osterreichischen Gesellschaft vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunflsbureau des Ungarischen Vereines
vom Rolen Kreuze in Budapest zu richten.

9. Der Tag und Ort der Becrdigung der Toten wird durch die zustidndige Seelsorge (Matrikelfiihrer) bekanntgegeben

werden.

d
Utmutatds. 1. Tudakozédisok a megsebesilt illetéleg a megbetegedett holtartozkodasarol és sebestilésérdl vagy ]
helegsézerl elényomtalott kettds levelezGlapon vagy taviratilag (valasz fizetve) az osztrak vords kereszi -tarsasag tudakozo
irodéjahoz Wienben vagy a magyar voros keresal egylet tudakozo irodajahoz Budapestre intézendék.
9 A haloltak eltemetésenek napjal es helyél az illetékes lelkészi (anyakonyv vezeto) hivatal adja tudtul.
K

Ponéeni. 1. Poptivky o pobytu a poranéni neho nemoei poranénych neb onemocnélych budte zasflany dvojnasobnymi = (¢
korespondenénimi listky nebo lelegraficky (se zaplacenou odpovédi) na spravodajni Gfad Rakouske spoleCnosli Cervencho & g
kiize ve Vidni nebo na tyz ufad Uherské spolecnosti éerveného kiize v Budapesti. )

9. Den a wisto pohifhu wrlvyel oznami piislusna duchovni sprava (spravee matriky). m

Pouczenie. 1 Zapytania o pobycie i o zranieniu albo chorohie o0s6b sranionyeh, 'wzglednie zastablych nalezy
wyslosowywaé zapomocy drukowanych podwojnyeh kartek korespondencyjnyeh, albo lelegraficznie (za dotgezeniem zwrotnego
portoryum) do biura wywiadowezegzo Austryackiego Towarzysiwa czerwonego krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadowezego
Wegierskiego Towarzysiwa czerwonego krzyza w Budapeszcie.

2. Dzien i miejsce pogrzebu zmartyeh poda do wiadomosei przynalezny duszpasters (prowadzgey metryki).

‘

Moyka. 1. Banuta mpo wicm fpoSysams pamenns yn Sopmy, o iX spanenmio dn TaM mexysi Tpe6a smCHIATH 10 BABILAOTO |

6oopa Aserp. Tosapucrsa Uepsonoro Xpecra y Birmi aée go susinsoro Gopa Yrop. Tosapucrsa Yepsonoro Xpevra B Byraueus; |

DeuaTamuy OXBIHAN nepenucuny IueTkoN ado Tederpadon (3 oUIAYCHHN UOpTONM Ha BULIOBLLE). ‘
2. llens i wmicue uwoxopouis uomepmux 6ynyrs orodouleni UpHIATERIAN Y MUACTHDCKN YDITOH (METDAKAILEUMN KHATOBOJIECN).

Uputa. 1. Upiti o boravidtu i ranama ili bolesti ranjenika, doti¢no bolesnik4 imaju se §tampanom dopisnicom s odgo-
vorom ili brzojavno (s plaéenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga dru¥tva Crvenoga kriza u Beéu ili
na obavijesni ured Ugarskoga druftva Crvenoga kriza u Budimpesti. ?

9. Dan i mjesto pokopa preminulih obznanit ¢e nadleZni dufobriZni¢ki ured (voditelj matica).

Avis. 1. Intrebfiri in privinta pelrecerei si riinirei sau boalei rinitilor, respective a bolndvitilor sunt. a se adresa
cu ¢iirti pustale duple, tipirile anume spre scopul acesta, sau cu lelegramd (cu porto pentru rispuns) biroului de informatiune
a -oclelilii austriace crucea rogd in Viena sau biroului de informatiune a societdtii unguresci crucea rosi in Budapesta.

2. Ziua i locul inmormantirei repozatulu se puk{)alicii de ciire preotul competent (seful matriculelor civile).
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